Universitatea de Vest

1. Date despre program

MINISTERUL EDUCATIEI NATIONALE

FACULTATEA DE LITERE, ISTORIE $I TEOLOGIE

DEPARTAMENTUL DE LIMBI SI LITERATURI MODERNE

FISA DISCIPLINEI

1.1 Institutia de Invatdmant superior

UNIVERSITATEA DE VEST

1.2 Facultatea / Departamentul

LITERE, ISTORIE $I TEOLOGIE

1.3 Departamentul

LIMBI SI LITERATURI

1.4 Domeniul de studii

FILOLOGIE

1.5 Ciclul de studii

MASTER

1.6 Programul de studii / Calificarea

spaniold

Studii romanice: culturale si lingvistice (latind, francezd, italiand,

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei

LIMBA STANDARD, LIMBA ARTISTICA

2.2 Titularul activitatilor de curs

Lector.dr. Mirela Boncea

2.3 Titularul activitatilor de seminar

Lector.dr. Mirela Boncea

2.4 Titularul activitatilor de laborator

25Anuldestudiu |1 | 2.6 Semestrul |1 R7Tipuldeevaluare | E [2.8Regimul disciplinei Ob.

3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activititilor didactice)
3.1 Numar de ore pe saptamana 3 din care: 3.2 curs 2 | 3.3 seminar 1 | 3.4 laborator -
3.5 Total ore din planul de invatamant 42 din care: 3.6 curs 28 | 3.7 seminar 14 | 3.8 laborator -
Distributia fondului de timp: ore
Studiul dupd manual, suport de curs, bibliografie si notite 25
Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate / pe teren 20
Pregatire seminarii / laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 20
Tutoriat 7
Examinari 3
Alte actiVitati......ooovvieiiiiiiiiiii e,

3.7 Total ore studiu individual

3.8 Total ore pe semestru *

107

3.9 Numarul de credite

8

3. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum .

4.2 de competente .

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1 de desfasurare a cursului

5.2 de desfasurare a seminarului

5.3 de desfasurare a laboratorului

6. Competentele specifice acumulate

! Numirul total de ore nu trebuie sa depaseasca valoarea (Numar credite) x 27 ore
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Competente
profesionale

e Definirea conceptelor specifice limbii si dialectelor;

e Dezvoltarea capacitatii de analiza a unor texte dialectale; evidentierea trasaturilor caracteristice
fenomenului de bilingvism;

e Dezvoltarea capacitatii de a sesiza diferentele dintre limba scrisa si cea vorbité;

vorbita;

Competente
transversale
[ ]

e Realizarea formarii profesionale continue;
e Dezvoltarea capacititii de interactiune intre registrele si varietitile limbii: dialect, limba scrisd, limba

Aprofundarea unor metode de analiza specifice studiului interdisciplinar al stiintelor umaniste.
indeplinirea obiectivelor de formare prin activitati de informare, prin proiecte in echipa si prin
participarea la programe institutionale de dezvoltare personala si profesionala.

4. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

7.1 Obiectivul general al disciplinei o

Informarea studentilor despre problematicile spatiului istoric, geografic

si lingvistic italian

7.2 Obiectivele specifice

lingvistice pe care spatiul italic le dezvolta.

¢ Analizarea §i si compararea varietatilor lexicale si lingvistice ale limbii italiene.
Motivarea si sensibilizarea studentilor cu privire la cunoasterea unor realitati

5. Continuturi

8.1 Curs

Metode de predare

Observatii

Dimensiunile variatiilor sincronice ale limbii
italiene.

Expunerea pe sliduri Power
Point. Explicatia, ilustrarea pe
text

Limba italiand in timp: ,,chestiunea limbii”;
inovatiile din secolul al XVII-lea; Manzoni si
Ascoli; purismul in secolele al XVIl-lea si al
Xl1X-lea; limba italiana moderna.

Expunerea pe sliduri Power
Point. llustrarea pe texte.

Limba si dialect 1n Italia: bilingvism si
varietati regionale; clasificarea dialectelor
italiene; dialectele limbii italiene (privire
succintd); dialectele astazi.

Expunerea pe sliduri Power
Point. lHustrarea pe text.

Limba scrisa si limba vorbita

Expunerea, ilustrarea pe text;
ascultarea unor fragmente de
limba vorbitd pentru
evidentierea diferentelor
dintre limba scrisa si cea
vorbita.

Bibliografie

1. Beccaria, Gian, Luigi, Per difesa e per amore. La lingua italiana oggi, Milano, Editori Garzanti, 2008

2. Dardano, Maurizio, Manualetto di linguistica generale, Zanichelli, Bologna, 1991

3. Dardano Maurizio, La formazione delle parole in italiano, Roma, Bulzoni, 1978

4. Dardano, Maurizio, Trifone Pietro, La nuova grammatica della lingua italiana, Milano, Zanichelli Editore,

PAGINA 2 |

B-dul Vasile Parvan, Nr. 4, 300223 Timisoara, Roménia
Tel./Fax: +4 0256-592.164 (318), www.litere.uvt.ro

o

——

LI_ FACULTATEA
I DE LITERE, ISTORIE
SI TEOLOGIE




MINISTERUL EDUCATIEI NATIONALE

Universitatea de Vest FACULTATEA DE LITERE, ISTORIE $I TEOLOGIE

DEPARTAMENTUL DE LIMBI SI LITERATURI MODERNE

(seconda edizione aggiornata), 2007
5. De Mauro, Tullio, Storia dell’Italia unita, Roma-Bari, Laterza, 1976

6. Ivanescu, G., Lingvistica generald si romdneascd, Timisoara, Editura Facla, 1983 (Editie, note si indice de Vasile
Serban si Vasile D. Tara)

7. Manoliu, Manea, Maria, Gramatica comparata a limbilor romanice, Bucuresti,
Editura Didactica si Pedagogica, 1971
8. Migliorini, Bruno, Storia della lingua italiana, Firenze, Sansoni, 1988 (prima edizione, Firenze, 1960)
9. Oancea, lleana, Lingvistica romanica i lingvistica generald. Interferente, Amarcord, Timisoara, 1999.
10. Ronhlfs, Gerhardt, Grammatica storica della lingua italiana e dei suoi dialetti, 3 voll. Torino, Einaudi, 1966-1969

11. Saussure, Ferdinand (de), Corso di linguistica generale. Introduzione, traduzione e commento di Tullio De Mauro,
Bari, Laterza, 1967

12. Sobrero, Alberto, A. (a cura di), Introduyuine all ‘italiano contemporaneo, Vol. | Le strutture, Roma-Bari, Laterza

11. Tagliavini, Carlo, Originile limbilor neolatine, Bucuresti, Editura Stiintifica si Enciclopedica, 1977  (Versiune
roméaneasca ingrijita de Alexandru Niculescu; Traducere de Anca Giurescu si Mihaele Carstea-Romagcanu)

8.2 Seminar Metode de predare Observatii
Termenul de ,,dialect”: origine, definitie, llustrare pe texte; cercetarea
evolutie. pe Atlase dialectale al limbii

italiene.

Varietatile limbii italiene:diamesice, diafasice, | Analiza pe texte.
diastratice, diatopice.

Limba italiana literara: limba si dialect dupa Analiza pe texte.

unificarea ltaliei.

Trasaturi fonetice,morfologice, sintactice, Prezentare pe texte. ascultarea
lexicale ale limbii vorbite si limbii scrise. unor fragmente de limba

vorbitd pentru evidentierea
diferentelor dintre limba scrisa
si cea vorbita.

Bibliografie
1.Beccaria, Gian, Luigi, Per difesa e per amore. La lingua italiana oggi, Milano, Editori Garzanti, 2008

2. Dardano, Maurizio, Manualetto di linguistica generale, Zanichelli, Bologna, 1991
3. Dardano Maurizio, La formazione delle parole in italiano, Roma, Bulzoni, 1978
4. De Mauro, Tullio, Storia dell Italia unita, Roma-Bari, Laterza, 1976

5. Ivanescu, G., Lingvistica generald si romdneascd, Timisoara, Editura Facla, 1983 (Editie, note si indice de Vasile Serban
si Vasile D. Tara)

6. Manoliu, Manea, Maria, Gramatica comparata a limbilor romanice, Bucuresti, Editura Didactica si Pedagogica, 1971

7. Migliorini, Bruno, Storia della lingua italiana, Firenze, Sansoni, 1988 (prima edizione, Firenze, 1960)

8. Simone, Raffaele, Fondamenti di linguistica, Roma-Bari, Editori Laterza, 2000
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. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunititii epistemice,

asociatiilor profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

e Continutul cursului va fi adaptat tinand cont si

-de programele si bibliografiile obligatorii pentru obtinerea gradelor didactice in invataimantul preuniversitar, pentru
examenele de titularizare pe posturile didactice din scoli;

-de curricula scolara pe niveluri de studiu si specific psihologic;

-de sugestiile din partea principalilor angajatori de traducatori din oras, cu care facultatea colaboreaza in vederea

realizarii stagiilor de practica ale studentilor.
9. Evaluare
Tip 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare 10.3 Pondere din nota finala
activitate
Expunerea corecta a Examen scris ( 70%
problematicilor cuprinse in
structura disciplinei. Realizarea
104 Curs unor conexiuni Tntre diversele
notiuni §i teorii.
Activitatile gen teme / referate / Prezentare orala. | 30%
eseuri / traduceri / proiecte Implicarea tuturor
10.5 NN
. (v. Curs) studentilor in conceperea,
Seminar . .
realizarea §i prezentarea
lucrarilor de seminar.

10.7 Standard minim de performanta

e Parcurgerea si intelegerea bibliografiei obligatorie precum si a textelor propuse spre studiu.
e  Sa cunoasca notiunile si problemele fundamentale ale disciplinei.
e Saredacteze un referat pornind de la un subiect din seminar.

Sa se exprime coerent in limba italiana.
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Data completarii: Titular curs: Lector dr. Mirela Boncea
19.09. 2017 ), ¢
%l/ SWAY
Data avizarii in departament Director departament:
21.09.2017 Conf. dr. Codruta Gosa
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